136820-2016 - Konkurrensutsattning See the notice on TED website

Italien-Belluno: Sakerhetsboxar
OJ S 77/2016 20/04/2016
Meddelande om upphandling
Tjanster

Direktiv 2004/18/EG
Avsnitt I: Upphandlande myndighet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: ULSS n. 1 Belluno
Postadress: Via Feltre 57
Ort: Belluno
Posthummer: 32100
Land: Italien
Att: Dott. Romagnoni
E-post: serv.economato.bl@ulss.belluno.it
Telefon: +39 0437516743
Fax: +39 0437516814
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.ulss.belluno.it
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran:
ovanndmnda adress
Forfragningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument fér en
konkurrenspréaglad dialog eller ett dynamiskt inképssystem) kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansékningar ska skickas: ovannamnda adress

.2. Typ av upphandlande myndighet
Regionalt eller lokalt organ

I.3. Huvudsaklig verksamhet
Halso- och sjukvard

l.4. Tilldelning pa andra upphandlande myndigheters vagnar
Den upphandlande myndigheten handlar pa andra upphandlande myndigheters vagnar: ja
Officiellt namn: ULSS n. 2 Feltre
Postadress: Via Bagnols Sur Ceze 3
Ort: Feltre
Postnummer: 32032
Land: Italien

Avsnitt Il: Upphandlingens foremal

I.1. Beskrivning

I.1.1. Den upphandlande myndighetens benamning pa upphandlingen
Noleggio full-service di riscuotitrici automatiche, destinate all'lULSS n. 1 e allULSS n.2 per la
riscossione dei proventi da ticket sanitari e altre prestazioni compreso servizio di ripristino,
prelievo, conta e versamento denaro contante.
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I.1.2. Typ av kontrakt och plats for utforande eller leverans
Tjanster
Tjanstekategori: nr 27: Ovriga tjanster
Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: Provincia di Belluno — ULSS n. 1
e ULSS n. 2.
Nuts-kod ITD33 Belluno

I.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

I1.1.4. Information om ramavtal

I1.1.5. Kort beskrivning av upphandlingen eller inképet/inképen
Noleggio full-service di riscuotitrici automatiche, destinate all'ULSS n. 1 e allULSS n.2, per la
riscossione dei proventi da ticket sanitari e altre prestazioni con servizio di trasporto valori
compreso servizio di ripristino, prelievo, conta e versamento denaro contante.

I.1.6. Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
44421722 Sakerhetsboxar, 66162000 Depatjanster, 60183000 Uthyrning av skapbilar (vans)
med forare

I.1.7. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

1.1.8. Delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: nej

11.1.9. Information om alternativa anbud
I.2. Upphandlingens omfattning

1.2.1. Total mangd eller omfattning
Noleggio e manutenzione n 7 riscuotitrici complesse e n. 12 riscuotitrici semplici come risulta
dalla documentazione di gara
anno 130 000 EUR, per i 5 anni previsti contrattualmente 650 000 EUR. Entita totale
dell'appalto 845 000 EUR: compreso possibile aumento del 20 % e compresa eventuale
proroga prevista di mesi n.6.
Uppskattat varde, exkl. moms: 845 000 EUR

1.2.2. Information om optioner
Option: ja
Beskriv optionen: 20 % della fornitura ed eventuali 6 mesi di proroga.

1.2.3. Information om férlangning
Detta kontrakt kan férlangas: nej

I.3. Kontraktets Ioptid eller tidsram for slutforande
Antal manader: 60 (fr.o.m. tilldelningen av kontraktet)

Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

l11.1. Villkor for kontraktet

ll.1.1. Begarda sakerheter och garantier
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Come riportato nella documentazione di gara pubblicata sul sito Azienda ULSS n. 1 —
Bandi e Gare — Provveditorato: http://www.ulss.belluno.it/bandi-e-gare/

lll.1.2. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar
Fondi di bilancio ULSS n. 1 e ULSS n.2.

lll.1.3. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
Come riportato nella documentazione di gara secondo il D.Lgs 163/2006 s.m. e i.

lll.1.4. Villkor for fullgérande av kontrakt
Fullgérandet av kontraktet ar férbundet med sarskilda villkor: ja
Beskrivning av de sarskilda villkoren: Parte del servizio € subordinata ad autorizzazioni per
trasporto valori.

lll.2. Villkor for deltagande

lll.2.1. Behorighet att utova yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven: — Dichiarazione sostitutiva per i
requisiti di ordine generale
— Dichiarazione di iscrizione alla CCIAA (o equivalente secondo lo stato di appartenenza) per
l'oggetto principale della procedura
— Altre dichiarazioni secondo quanto richiesto nella documentazione di gara
Verra applicato I'art. 48 del D.Lgs 163/2006.

ll.2.2. Ekonomisk och finansiell kapacitet

1.2.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven:
Dichiarazione a norma dell'art. 42 del D.Lgs 163/2006: Elenco per gli anni 2012-2013-2014 dei
principali servizi di noleggio o forniture di riscuotitrici automatiche destinate esclusivamente ad
Aziende Sanitarie — pubbliche o private — anche tramite Istituti di Credito con indicazione di
importi, date e destinatari per importi non inferiori a 250 000 EUR IVA esclusa per ciascun
anno.
In caso di RTl il requisito & cumulabile in capo al raggruppamento fermo restando che la
capogruppo dovra essere in possesso del 60 % del requisito stesso.
Eventuella minimistandardnivaer:
Richiesti Servizi/Forniture di riscuotitrici automatiche esclusivamente ad Aziende Sanitarie,
pubbliche o private, anche tramite Istituti di credito per importi non inferiori a 250 000 EUR IVA
esclusa per ciascuno degli anni 2012-13-14.

I11.2.4. Information om reserverade kontrakt
lll.3. Sarskilda villkor for tjanstekontrakt

ll.3.1. Information om en viss yrkesgrupp
Utférandet av tjansten ar forbehallet en bestdmd yrkesgrupp: ja
Lamna hanvisning till de lagar eller andra foreskrifter som galler: La normativa italiana prevede
che il trasporto valori sia effettuato da Ditte autorizzate.

lll.3.2. Personal som ska ansvara for utféorandet av kontraktet
Skyldighet att ange namn och yrkeskvalifikationer for den personal som ska ansvara for
utférandet av kontraktet: nej

136820-2016 Page 3/5


http://www.ulss.belluno.it/bandi-e-gare/

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Typ av forfarande

IV.1.1. Typ av forfarande
Oppet

IV.1.2. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds

IV.1.3. Uppgifter om minskning av antalet I6sningar eller anbud under forhandlingarna eller
dialogen

IV.2. Tilldelningskriterier

IV.2.1. Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fordelaktiga anbudet med hansyn till Pris ar inte det enda
upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i upphandlingsdokumenten

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att anvandas: nej

IV.3. Administrativ information

IV.3.1. Den upphandlande myndighetens referensnummer for arendet
n. 148/2016 ULSS n. 1 - CIG 66626321DC

IV.3.2. Tidigare offentliggorande angaende detta forfarande
nej

IV.3.3. Villkor for att erhalla forfragningsunderlag och kompletterande handlingar eller
beskrivande handling
Handlingarna ar avgiftsbelagda: nej

IV.3.4. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansékningar
13.6.2016 - 12:00

IV.3.5. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.3.6. Sprak som far anvédndas i anbud eller anbudsansoékningar
italienska.
Annat sprak: Le richieste di chiarimenti devono essere inoltrate entro il 3.6.2016 ai punti di
contatto indicati.

IV.3.7. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal dagar: 270 (fr.o.m. angivet datum for mottagande av anbud)

IV.3.8. Anbudsoppning
Datum: 15.6.2016 - 10:30
Plats:
Presso Sede ULSS n. 1 — Via Feltre 57 — 32100 Belluno.
Personer som far narvara vid 6ppnandet av anbuden: ja
Information om bemyndigade personer och 6ppningsforfarande: Persone munite di delega in
rappresentanza dei partecipanti.
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Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: nej

VI.2. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

VI.3. Kompletterande upplysningar
Il Servizio riguarda I'ULSS n. 1 e 'ULSS n. 2 secondo le modalita riportate nella
documentazione di gara.

VI.4. Overprévningsférfaranden

V1.4.1. Behorigt organ vid éverprévning
Officiellt namn: TAR Veneto
Postadress: Cannareggio 2277
Ort: Venezia
Postnummer: 30121
Land: Italien

VI.4.2. Overprévning
VI.4.3. Organ som kan lamna information om 6verprévning

VI.5. Datum da meddelandet sants
15.4.2016
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